expTE. D- U243 [22-23

LA HONORABLE CAMARA DE
DIPUTADOS DE LA PROVINCIA DE
BUENOS AIRES

DECLARA

Su benepldcito por cumplirse el 15° Aniversario de la entrega del Premio Casa
de las Américas a la escritora bonaerense Susana Silvestre por su novela “Mil y
una”.

Asimismo, celebrar la vida y la obra literaria de esta brillante narradora nacida
en la localidad matancera de San Justo; su impronta a la hora de escribir y sus
férreas convicciones hicieron de Silvestre una de las escritoras argentinas mas
importantes del Gltimo tiempo.
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FUNDAMENTOS

El presente proyecto de Declaracién tiene por objeto expresar su benepldcito por
cumplirse el 15° Aniversario de la entrega del Premio Casa de las Américas a la escritora
bonaerense Susana Silvestre, por su novela “Mil y una”,

Silvestre naci6 en San Justo {Buenos Aires), en 1950, Autora de los relatos £/ espectdculo
del mundo {1983), Todos amamos el lenguaje del pueblo (2002) y Mujeres de vacaciones (2005}
y de las novelas Si yo muero primero (1991), Mucho amor en inglés (1994), No te olvides de mi
(1.995) y Biografia no autorizada (2004).

Fue guionista de la pelicula La vida segiin Muriel (1997), junto a Eduardo Milewicz, y
escribié la obra de teatro Donde no crecen las rosas (estrenada en el Centro Cultural San
Martin, en 1989). Mil y una —recreacidn argentina y contempordnea de la saga de Sherezade,
del Decamerén y de los no menos clasicos Cuentos de Canterbury— fue elegida entre las 115
obras presentadas al concurso Casa de las Américas “por su prosa fluida, limpia, graciosa, su
estructura inteligente, compleja y lidica; y por constituir un desafio frente a las tendencias que
muestran hoy los grandes consarcios editoriales”.

Publicé en editoriales consagradas —Emecé, Espasa Calpe, Planeta— sélo hasta 1995, afio
en que sobrevino la brutal concentracién y el achicamiento del mercado editorial del pafs,
seguida de una preceptiva “global” a los autores para que escribleran pensando en un pdblico
“mds amplio”.

“Tenia dos opciones: plegarme a la corriente o rendirme ante mi ética y mi amor por la
literatura. Triunfé este dltimo y mis textos fueron apareciendo en editoriales pequefias”,
recordaba la escritora. “Ef premio Casa de las Américas, con el que sofiaba cuando empece o
escribir, alld por los afios de la ultima dictadura militar, viene a decirme que no me equivoqué.”

Por sus relatos en El espectdculo del mundo recibié el premio Roberto Arlt otorgado por la
Municipalidad de Comodoro Rivadavia en 1982. Por su obra Los humos de Clitemnestra fue
premiada con mencién del Fonda Nacional de las Artes en 1994, Gané el premio de novela
Casa de las Américas 2007 con la novela Mil y una. Su obra ha sido analizada por Karina
Elizabeth Vdzquez {Missouri Western State University) y ha sido referenciada en la gufa
internacional Women Screenwriters.

A propésito de “Mil y una”, navela que le hizo merecedora del prestigioso premio Casa
de las Américas, transcribimaos a continuacién una resefia:



Mil y una/Susana Silvestre

Tal vez {a mayor ilusidn paosible, lo que uno onhela, seria encontrar fa persong, idealmente
invisible, sentada frente a quien habla, escuchands, como quien fluye en intercamblos - a puro
gozo- las palabras con las gue uno pretende encontrar el eco de lo escritura, esa infrecuente
escritura de Susana, no otra posible, en ninguh caso otra y que, eso persona a la que aludo, fuese
Susana Silvestre, la que agui, sentada, estuviese, mirdndonas o cada uno de nesotros, Pienso un
tanto egoistamente que ella podrio sentirse reconfortada, alivioda, al saber que su esfuerzo, al
fin y al cabo, valid, siempre valid.

Mily una, magnifica mostracion de la capacidad de narrar con finisimo ofdo y adecuado lenglaje
la diversidad de las circunstancios por las que la autora hace avanzar los historias. Cada capitulo
armado con humor, ironia -al modo en que Susana gustaba hacerlo- trazando recorridos por los
propias textos consagrados. Pero el paso por esos textos Susand Silvestre lo tomu como simple
excusa para luego trabajar el argumento a su manera,

No se nos escapa el hecho que el mode narrative tiene origen en la alusion representada por el
titulo, yo sabemos que hay historias dentro de los historios que aquf se cuentan y las mujeres
como en las Mil y una noches pasean sus enigmas a lo largo de toda Ja novela. Lo interesante es
el planteo de contexto que la autora realiza, podemos cbservar gue en el capituio de apertura
hay un observador que ve en una posada cuatro mujeres. El observador ha escapado del
aturdimienta de la corte, de los ruidos, del gentlo. En la posadu se dedica a observar o estas
muchachas, slente una placidez inhabitual que lo llevan o pensar que podria dormir allf por siglos
ante tan ogradable vision. Lus muchachas, clara estd, esperan a alguien, no precisumente al
observador y lo gue vale del contexto es sefialar que estamos en Florencia, pero en las ufueras.
Sabemos que Florencia es la cuna de los estados madernos, aqui estamos ante el nacimiento de
todo lo que el hombre ha pergefiado pare construiy un estado gue controle, que legisle y que
recaude ; que produzca guerras, hambrunas y demds. Tedus estas cosas son rdpidomente
mencionadas también, En el breve recorrido de los primeros capitulos tenemos referencias o
Boccaccio, Dante, Cavalcanti, Petrarca, Rabelais, Hermes Trismeglsto, etc.

Se me ocurre pensar que la autora a medida que avanzaba en la escriture iba afinando lu critica
al medo de leer/escribir de nuestro tiempao, un modo quizd temado por excesos de vilgaridades y
por esa ruzén el punto en el que Ja lengua se expresa se va afinando ante cada circunstancia y
por momentos sentimos que cuando habla un personaje que estd jeyendo Garantia y Paniagrue!
se percibe la fluidez de la lengua como si estuviésemos parados y escuchando un tiempa histdrico
hacia el que la autora nos va conduciendo mientras teje, en el decurso de los paginas, la larga
trama, intensidades de la narracion, el paso de las voces, el develamiente de una prosa capaz de
entrar v solir de los cuadros con absoluta soltura, como si los pasos de cada persondje, de cuadro
en cuadre, fuesen dados como sobre una escenhario teatral,

Susana Silvestre tenia, ademds, un particular talento para hacer jugar los espacio-tiempo en el
espacio-eseritura, lo vimas claramente en Biografia no autorizada y aqul lo reitera, pero amplia
el recorrido del Hempo entre el inicio y fin de la novela,

Del vasto recorrido y de Jas historias que de boca de Pampinea se cuentan hay muichas que son
de lo mejor de un tiempe, simifar ol nuestro por los cambios. Me refiero a la historia que
Pampinea cuenta en el capitulo tituiado: “Donde se conversa acerca de quién puede ser
considerado lace v €6mo la sinrazon se halla en todas partes”, alif se menciona un libro La nave
de los locos, sabemos que este libro fue escrito por Sebastian Brandt hacla el afic 1492, el texto
estd escrito en €l alemdn de aquelia época y esa lengua, modificada en 1508 por Lutero, fue muy
diffcil de trasladar o lo nuestra, razdn por la cual recién en el afio 2008 encontramos una edicién
en aspaiiol. Pera el influje de lo escrito por Brandt perdurc mucho tiempa, pues odemads de la
condicicn de los enfermos mentales y el tratamiento sociol de lo época, se pudo vivir aquel
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tiempo como uno de los ciclos de mds fuerte transformaciones, La Invencién de la imprenta por
Gutenberg y la flegada de Colén a América convulsicnaron esos tiempos, La velocidad en Ja
impresién de libros jugé un papel importante en el imaginario de la épaca. Para reflejar, en
algune medida, cémo trata Susona el tdpico cuando los personajes estdn con la Jectura de
Rabelais la qutora nembra a un tal Backtin que habria escrito sobre la cultura popular y el
renacimiento, en fin ya sabemos a qué se referia,

Dentro dei recorrido uno puede sentir que, ademds del espiritu lidico, estd siempre presente la
mirada con la carga ideoldgico de indudable signo. Por ejemplo el capitule "Donde se conversa
de como librarse de las personas molestas” Los persanajes se dirigen o un muelle donde piensan
tomar una barca para dirigirse a una isia donde ni los habitantes del lugar saben que existe. Por
supuesto el borguero es Cervero quien fleve a Jos damas hasta el lugar por eflas elegido, las
consideraciones del copitulo avanzan desde ia herejia medieval, las luchas de Abelardo contra el
Sunto Oficio v devenir en consideraciones acerca de lo multitud de pobres que habitan en el
mundo y pasan o referirse al humarista inglés que no es otro que Swift quien declard hacia el afio
1700, entre otras cosas que, visto el lamentable estado que presentaba la ciudad de Dublin, con
sus caminos y caboafias atestados de mendigos del sexo femenino, sequidos de tres, cuatro o sels
nifios, todos en horapes e importunando por una limosna, con todos los perjuicios que ello
ocasionaba, etc., etc, proponia que fas madres los engordaran con leche materna durante el
primer afio de vida y iuego del afio, yo se sabe, un nifio bien alimentado constituye una manjar
nada despreciable.

Pero aquf no termina el capitulo, el tema de cémo librarse de las personas molestas es un
continuum de nunca acobar , pasan afios, siglos y nos encontrames, aqul y ahora, con esa mujer
que, harta de su vecino y la falta de privacidad, en un ataque de furia se quita toda la ropa y se
pone o limpiar la casa, desnuda, mientras la misica ha sido puesta a todo volumen y los
escandalizados vecinos juegan el mejor papel de los hipdcritas: terminan huyendo y alquilando la
casa a una joven estudiante y asi nuestro alterado personaje recupera el cielo despejado de la
caima.

La escritura de esta hovela es un arduo efercicio de critica a la condicidn humana, un recorrido
por el humor, por el dolor, por lo sinrozdn, pers por suerte, ademds, ung excelente muestra de
las posibilidades del lenguaje Nevado al orte con enorme sensibilidad.

juan Maldonadeo?

Carlos Chernov, durante la presentacién de Mujeres de vacaciones (Ediciones Al Margen,
2005), sefiald que los relatos de Susana transmiten algo de la tristeza del tiempo en fuga.
“Como si escribiera movida por la idea de que, la alegria erdtica, es el dnico antidoto contra la
angustia gue nos provoca el conocimiento de nuestra inevitable muerte. Como si se rebelara
contra la idea de gue el instante debe ser un humilde subordinado del porvenir.”

Susana, precisamente, se rebelé contra el dolor que le causaba su enfermedad terminal y
el 2 de marzo de 2008 decidié terminar con su vida. En el comunicado de la SEA se recuerda la
cita de la dltima carta de Van Gogh, encontrada en su chaqueta el dia de su muerte, “Contiene
el mismo mensaje que nos podria haber enviado a todos Susana Silvestre, antes de partir:

2N

‘Finalmente, sélo podemas hacer hablar a nuestras obras’.

1 Alcién Editora: Libros, Lectores, Lecturas,
http://aicioneditoralibroslectores blogspot.com/2012/03/mil-y-una-susaha-silvestre.html
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En su pé4gina web podia leerse una simpatica enumeracién de objetos que ella elegia
como carta de presentacion:

“Como se habrdn dado cuenta, soy escritora, aungue ho precisamente de best-
seller; en consecuencia, poseo una casa modesta pero con terraza, no tengo auto pero sf
una cuantiosa biblioteca, una no despreciable disponibilidad de €D, las plantas
suficientes como para formar un pequefio bosque y que un colibrl me visite todos los
veranos, soy duefia de un gote slamés y de muchas peliculas. Uttimamente he
incorporado a mi patrimonio una bicicleta que guarde en el garage de enfrente. Con ella
he conseguido satisfacer las demandas de actividad ffsica solicitadas por mi médico,
ademds de recuperor aguellas tiempos de mi infancia en San Justo, cuando la bicicleta
era como una prolengacidn de mi cuerpo,”

Por todo lo expuesto, con la intencién de rendir un pequefio homenaje a la vida y la obra
de Susana Silvestre; prestigiosa escritora nacida en nuestra provincia y reconocida
internacionalmente, solicito a las Sefioras Diputadas y Sefiores Diputados gue acompafien con
su voto favorable el presente Proyecto de Declaracidn.




